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See the notice on TED website

526571-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento – Neubau Wasserwerk 
Waghäusel_Auswahlphase
OJ S 145/2026 30/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Zweckverband Wasserversorgung Lußhardt
Correio eletrónico: catherine.pelz@waghaeusel.de
Forma jurídica do adquirente: Organismo de direito público, controlado por uma autoridade 
local
Atividade da autoridade adjudicante: Habitação e equipamentos coletivos

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Neubau Wasserwerk Waghäusel_Auswahlphase
Descrição: Anlass für das Vergabeverfahren für die Planungsleistungen für die 
Ingenieurbauwerke / "Bauwerke und Anlagen für die Wasserversorgung" ist der geplante 
Neubau des zentralen Wasserwerkes Waghäusel. Zur Sicherstellung einer ordnungsgemäßen 
Versorgung der Bevölkerung mit Trinkwasser sollen folgende Maßnahmen durchgeführt 
werden: Neubau des zentralen Wasserwerkes einschl. Wasseraufbereitung und 
Automatisierung Zur Umsetzung dieser Baumaßnahme werden in einem ersten Schritt die 
Planungsleistungen zum Neubau eines Wasserwerks ausgeschrieben.
Identificador do procedimento: bd452ecd-8b91-4a2d-84c6-e87c15ea33eb
Identificador interno: 2129
Tipo de procedimento: Por negociação com publicação prévia de um convite à apresentação 
de propostas/concurso com negociação
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: - Verhandlungsverfahren nach § 15 SektVO mit 
Teilnahmewettbewerb mit einer Auswahlphase und einer Vergabephase - Vergabe von 
Dienstleistungen gem. Vergabeverordnung öffentlicher Aufträge: Vergabe 
Generalplanerleistungen - max. 4 Bieter werden für die Vergabephase ausgewählt - Neubau 
Wasserwerk Waghäusel

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento
Classificação adicional (cpv): 71322000 Serviços de concepção técnica para a construção de 
obras de engenharia civil, 71327000 Serviços de concepção de estruturas para suporte de 
carga, 71321000 Serviços de concepção técnica para instalações mecânicas e eléctricas em 
edifícios, 71222000 Serviços de arquitectura para exteriores

2.1.2.  Local de execução
Cidade: Waghäusel
Código postal: 68753
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Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y3WMGHE#
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Neubau Wasserwerk Waghäusel_Auswahlphase
Descrição: - Objektplanungsleistungen für Ingenieurbauwerke, gemäß §§ 41 ff HOAI - 
Fachplanungsleistungen Tragwerksplanung gemäß §§ 49 ff HOAI - Fachplanungsleistungen 
Technische Ausrüstung gemäß §§ 53 ff HOAI - HLS - Fachplanungsleistungen Technische 
Ausrüstung gemäß §§ 53 ff HOAI - Elektro - Objektplanungsleistungen Freianlagen gemäß §§ 
38 ff HOAI
Identificador interno: 2129

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 71240000 Serviços de arquitectura, engenharia e planeamento
Classificação adicional (cpv): 71322000 Serviços de concepção técnica para a construção de 
obras de engenharia civil, 71327000 Serviços de concepção de estruturas para suporte de 
carga, 71321000 Serviços de concepção técnica para instalações mecânicas e eléctricas em 
edifícios, 71222000 Serviços de arquitectura para exteriores

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Waghäusel
Código postal: 68753
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 5 Anos

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito no pedido de participação
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): não
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
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Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Referenzprojekte Leistungsbereich A / Tätigkeit als 
Generalplaner Referenzprojekte Leistungsbereich B / Ingenieurbauwerke gemäß § 43 HOAI 
Referenzprojekte Leistungsbereich C / Tragwerksplanung gemäß § 51 HOAI Referenzprojekte 
Leistungsbereich D / Technische Ausrüstung HLS gemäß § 55 HOAI Referenzprojekte 
Leistungsbereich E / Technische Ausrüstung Elektro gemäß § 55 HOAI Hinweis zu 
Auswahlkriterien: Die vergebenen Punkte gemäß den Auswahlkriterien sowie die 
erforderlichen Mindestpunktzahlen entnehmen Sie der Beschreibung der Vergabe Ziffer 8.6. 
und 8.7 Beachten Sie die Hinweise zur Anerkennung der Referenzprojekte.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 76,00

Critério: Média anual de mão de obra
Descrição do critério de seleção: Durchschnittliche Anzahl der Berufsträger der letzten 3 
Geschäftsjahre (2023 / 2024 / 2025): Anzahl der Berufsträger Leistungsbereich B / 
Ingenieurbauwerke gemäß § 43 HOAI Anzahl der Berufsträger Leistungsbereich C / 
Tragwerksplanung gemäß § 51 HOAI Anzahl der Berufsträger Leistungsbereich D / 
Technische Ausrüstung HLS gemäß § 55 HOAI Anzahl der Berufsträger Leistungsbereich E / 
Technische Ausrüstung Elektro gemäß § 55 HOAI Die vergebenen Punkte gemäß den 
Auswahlkriterien sowie die erforderlichen Mindestpunktzahlen entnehmen Sie der 
Beschreibung der Vergabe Ziffer 8.6. und 8.7.
Os critérios serão utilizados para selecionar os candidatos a convidar para a segunda fase do 
concurso
Ponderação (pontos, valor exato): 20,00
Informações sobre a segunda fase de um procedimento de concurso em duas fases: 
Número mínimo de candidatos a convidar para a segunda fase do procedimento: 4
Número máximo de candidatos a convocar para a segunda fase do procedimento: 4
O procedimento irá decorrer em fases sucessivas. Em cada fase, alguns participantes podem 
ser eliminados

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: 1. Zusammensetzung und Erfahrung des vorgesehenen Projektteams
Descrição: 1.1. Struktur / Qualifikation des Projektteams insgesamt zur Erfüllung der 
Aufgabenstellung 1.2. Personalspezifische Qualifikation / Erfahrung mit vergleichbaren 
Projekten der Projektleitung 1.3. Personalspezifische Qualifikation / Erfahrung mit 
vergleichbaren Projekten der Bauleitung
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: 2. Arbeitsstruktur und Methodik
Descrição: 2.1. Methodische Herangehensweise an die Planungs- und Bauaufgabe und 
Darstellung der Projektorganisation (Erläuterung anhand der konkreten Vorplanung) 2.2. 
Darstellung der Kostenermittlung und -kontrolle 2.3. Darstellung Qualitäts- und 
Nachtragsmanagement, Umgang mit Leistungsstörungen 2.4. Terminplanung und 
Zeitmanagement (Erläuterung anhand Rahmenterminplan für das Projekt mit Darstellung der 
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eigenen Planungsabläufe vom nächstmöglichen Zeitpunkt des Planungsbeginns bis zur 
Fertigstellung und Übergabe an den Nutzer; Bewertung der Plausibilität durch Gremium) 2.5. 
Methoden zur Sicherstellung der örtlichen Präsenz; dem Auftraggeber sind Angaben zur 
Personalverfügbarkeit, bezogen auf die einzelnen Aufgabenbereiche, zu machen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 50
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: 3. Honorarparameter
Descrição: Gesamthonorarangebot gemäß Pkt. 5 Zu vergebende Leistungen. Für die 
Erstellung des Gesamthonorarangebots wird in der Vergabephase ein Honorarformblatt zur 
Verfügung gestellt
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 20

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 31/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3WMGHE
/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3WMGHE

5.1.12.  Condições do concurso
Condições do procedimento: 
Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas: 18/09/2026
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3WMGHE
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção dos pedidos de participação: 04/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Nenhum documento pode ser apresentado posteriormente.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: § 48 VgV und § 123 Abs. 1 GWB, § 48 
VgV und § 123 Abs. 4 GWB sowie § 48 VgV und § 124 GWB Öffentliche Auftraggeber 
schließen ein Unternehmen, bei dem ein Ausschlussgrund nach § 123 oder § 124 GWB 
vorliegt, nicht von der Teilnahme an dem Vergabeverfahren aus, wenn das Unternehmen 
nachgewiesen hat, - dass es für jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten verursachten 
Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs verpflichtet hat, - 
dass es die Tatsachen und Umstände, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten und dem 
dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive Zusammenarbeit 
mit den Ermittlungsbehörden und dem öffentlichen Auftraggeber umfassend geklärt hat, und - 

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3WMGHE/documents
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https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3WMGHE
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dass es konkrete technische, organisatorische und personelle Maßnahmen ergriffen hat, die 
geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden. § 123 Absatz 4 
Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Organização de mediação: Vergabekammer Baden-Württemberg
Instância de recurso: Vergabekammer Baden-Württemberg
Informações sobre os prazos de recurso: Gesetz gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) 
§ 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprüfungsverfahren nur auf 
Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem öffentlichen 
Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 
durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass 
dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden 
entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist unzulässig, soweit 1. der 
Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. 
Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht 
spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 
Satz 2 bleibt unberührt.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: THIELE³ 
ARCHITEKTEN UND INGENIEURE GmbH
Organização que recebe pedidos de participação: Zweckverband Wasserversorgung Lußhardt

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Zweckverband Wasserversorgung Lußhardt
Número de registo: 07254 207 2105
Endereço postal: Gymnasiumstr. 1
Cidade: Waghäusel
Código postal: 68753
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
País: Alemanha
Correio eletrónico: catherine.pelz@waghaeusel.de

mailto:catherine.pelz@waghaeusel.de
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Telefone: 07254 207 2105
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: THIELE³ ARCHITEKTEN UND INGENIEURE GmbH
Número de registo: DE0625242644
Endereço postal: Engesserstr. 4a
Cidade: Freiburg
Código postal: 79108
Subdivisão do país (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vgv@thielehoch3.de
Telefone: +49 761-1202110
Fax: +49 761-1202120
Endereço Internet: https://www.thielehoch3.de/
Funções desta organização: 
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg
Número de registo: 08-A9866-40
Endereço postal: Kapellenstrasse 17
Cidade: Karlsruhe
Código postal: 76131
Subdivisão do país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemanha
Correio eletrónico: poststelle@rpk.bwl.de
Telefone: +49 721926-8730
Fax: +49 721926-3985
Endereço Internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Funções desta organização: 
Instância de recurso
Organização de mediação

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:vgv@thielehoch3.de
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Identificador/versão do anúncio: bc064882-f318-460b-9604-d8d26796f4ba  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 29/07/2026 09:10:59 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 526571-2026
N.º de edição do JO S: 145/2026
Data de publicação: 30/07/2026
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